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SUMARIO.

i. Salida de teatro.—2 y 26. Traje con corpino Enri-
que 1V.—3. Almohadon.—4 y 5. Dos fichls.—6 & 9.
Dos cuellos y dos pufios para luto.—10y n. Dos
alamares de pasamaneria—12. Zapato de cabritilla
dorada.— 13. Sandalia.—14. Pulsera.— 15. Broche
para abrigos.—16. Almohadén de tapiceria y tercio-
pelo.—19. Traje para nifios de 6 & 8 afios.—20. Ves-
tido para nifias de 7 4 9 afios.—21. Vestido para ni-
fias de 3 & 5 aflos.—22. Vestido para nifias de 10 & 12
afios.—23. Vestido para nifios de 2 &4 4 aflos.—24 y
25. Vestido de raso y gasa de seda—17, 18,y 27 a
38..Vestidos y abrigos para sefioras y nifias.

Explicacion de los grabados.— Marta la hechicera: Le-
yenda histérica (conclusion), por D. Fernando Soldé-
villa—La Vida Real: Apuntes para un libro (conti-
nuacion), por D.a Maria del Pilar Sinués.—La Mujer
sofiada, por D. G. Belmonte Miller—La Corona fu-
nebre: Leyenda, por D. R. Torromé.—Auna boca,
poesia, por D. Julio Siglienza.— Correspondencia pa-
risiense, por X. X.—Explicacion del figurin ilumina-
do.—Advertencia.—Salto de Caballo.

Salida rio teatro.—Num. 1.

Para la explicacion y patrones, véase el
nam. IX, figs. 48 4 52 de la Hoja-Suple-
mento al presente nimero.

Traje con corpino Enrique IV.—NUnis. 2 y 26.

Para la explicacion y patrones, véase el
nim. X, figs. 53 & 59 de la Hoja-Suple-
mento.

Almohadén.—Ndm. 3.

Las figs. 23 y 24 de la Hoja-Supli'.menté & nuestro
nim. 31 corresponden & este objeto.

Se cortan tres pedazos de felpa color
de aceituna por la fig. 23, y otros tres pe-
dazos enteros por la fig. 24, que sélo re-
presenta la mitad. Se cortan unos ramos
de guipur de unas cortinas; se les fija so-
bre la felpa, festoneando su contorno con
seda de varios colores. Se bordan tam-
bién los ramos de la guipur al punto de
espina, punto anudado y punto ruso, mez-
clando la seda y el torzal de oro. Las cos-
turas de union de los pedazos de felpay
de raso van cubiertas al punto de cordon-
cillo y punto ruso con seda. Se rellena el
almohadén de cerda 6 de pluma, y se le
adorna con pomponcitos hechos de lana
de varios colores.

Dos flclits.—NUms. 4 y 5.

NUm. 4. Este fichd va hecho de tul
bordado de cuentas de azabache. El esco-
te va guarnecido de un rizado de encaje
de 2 centimetros de ancho. El borde infe-
rior, adornado de un galén bordado de
cuentas, va ademas guarnecido de un en-
caje negro de 3 centimetros de ancho. La-
zo de cinta de reps negra.

NUm. 5, De granadina de seda negra,
lisa, puesta doble, y de granadina negra
bordada.

Dos cuellos y dos pufios para luto.
Nunis. 6 4 9

NUms. 6 y 7. De cachemir negro forra-
do de seda ligera. Entre las dos telas se
intercala un pedazo de linén. Se guarne-
cen el cuello y el pufio con tiras de cache-
mir negro bordadas, de 3 centimetros de
ancho, y con bieses de seda y de cachemir.

Nums. 8 y 9. Este cuello, recto, que
tiene 40 centimetros de largo por 3 de
ancho, es de crespén inglés negro, con
rulitos del mismo crespon, puestos per-

Pendicmarmeme- El contorno va ribetea- 1.—Salida de teatro. 2. —Traje con corpino Enrique 1V. Delantero. ( Véase el dibujo 26.)
do de anillas hechas al crochet con seda (Explic. y pat., nam. IX, figs. 48 & 52 de la Hoja-Suplemento. (Explic. y tal., nim. X, figs. 53 4 59 de la Hoja-Suplemento.)
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290 JLa

negra. El pufio se ha-
ce del mismo modo.
Dos alamares
de pasamaneria.
Nallis. 10y 11.

Las chaquetas, pa-
letos y otros abrigos
irdn generalmente
este afio adornados
de brandeburgos 6 ala-
mares de pasama-
nerfa.

NUOm. io. Este
modelo se compone
de rosaceas de varias
dimensiones, hechas
separadamente con
cordon de seda. Las
dos mitades de este
alamar se reunen por
medio de una bellota.

NUm. ii. Se eje-
cuta este alamar con

trencilla gruesa y -1. -Ficha.

110.—Alamar de pasamaneria.

ﬁuadrada doble. Se le abrocha & cada extremo con una be-
ota.
Zapato de cabritilla dorada —Ndm. 12.

Este zapato, con barretas bordadas de cuentas color de
bronce, es & propodsito para soirée, teatro, etc.

Sandalia.—Num. 13.

Esta sandalia es de tafilete encarnado, y va guarnecida
de raso granate subido y raso color crema. Bieses de am-
bos colores y lazos mezclados.

Pulsera.—Nam. 14.

Esta pulsera, en forma de serpiente, es de oro mate, con
resorte. La cabeza va adornada de una aplicacion de zafiros
con orla de brillantes.

Broche para abrigos.—Num. 15.

De plata oxidada genero céltico. Las partes grabadas van
doradas en hueco.

Almohadén
de tapiceria
y terciopelo.
NUm. 16.

Este precio-
so almohadén
es de tercio-
pelo encarna-
do, guarneci-
do de una ta-
piceria reapli-
cada y sujeta
con un cordon
grueso, que
sirve también
de ribete al
borde exte-
rior. Las cua-
tro esquinas
van adorna-
das con rosa-
ceas de raso.

Traje
para nifios
de 6 & 8 afios.
NGm. 19.

Véase la ex-
plicacion en
el recto de la
Hoja- Suple-
mento.

Vestido
para nifias
de 749 afios.
Nam. 20.

Para la ex-
plicaciéon y
patrones, véa-
se el nim. V,
figs. 26 & 33
de la Hoja-
Suplemento.

Vestido
para nifias
de 3 &5 afios.
Nam. 21.

Para la ex-
plicacion y
patrones, véa-
se el nim. XI,
figs. 60 & 67
de la Hoja-
Suplemento.

1 S.—Zapato de cabritilla dorada.

17.—Abrigo de raso con aplicaciones de felpa.
Espalda. {Véase el dibujo 33.)
{Explic. y fiat.,, nam. Il, fips. 9 &4 12 de la Hoja-
Suplemento.)

3.—Almohadon.

<j —Cuello para luto.
( el dibuvo j.)

7.—Pufio correspondiente al cuello

nimero 6. numero 8.

Vestido para nifias de 10 & 12 afios. '
Num. 22

Véase la explicacion en el recto de la Hoja-Suplemento.
Vestido para nifios de 2 & 4 afios.
NGm. 23.
Para la explicacion y patrones, véase el nim XIlI, figu-
ras 68 & 72 de la Hoja-Suplemento.

Vestido de raso y gasa de seda.
Nams. 24 y 25.

Para la explicacion y patrones, vease el nim. |, figs. 1 a
7 de la Hoja-Suplemento.

Vestidos y abrigos para sefioras y nifias.
Nims. 17, 18, y 27 & 38.

_Para la explicacion y patrones de estos trajes y abrigos,
véase la Hoja- Suplemento al presente nimero.

14.—Pulsera.

15.—Broche para abrigos.

16.—Almohaddn de tapiceria y terciopelo.

8.—Cuello para luto.
(Vease el dibujo 9.)

Vioda Plegante, pEEiODico de las JPamilias.

MARTA LA HECHICERA

LEYENDA HISTORICA.

(Conclusion.)

Pero pasaron los
afios; el entonces
paje de lanza habia
Ilegado & ser favorito
del Monarca, Conde
de Santistéban y po-
deroso magnate de la
corte, y la infeliz
Marta viése abando-
nada de su amante,
desvalida y triste, sin
mas pasado que su
padre ancianoy mo-
ribundo, ni mas por-
venir que un hijo,
fruto de sus Unicos y
desgraciados amores.

Considerabase, sin

S.—Ficha. I
embargo, con esto di-

1 —Alamar de pasamaneria.

chosa; que el amor purisimo de la maternidad es tan her-
moso, que todo en su derredor lo alegra y vivifica.

Mas aun la quedaba que sufrir otra nueva desgracia.

Una noche, cuando, después de haber cumplido sus sa-
grados deberes de hijay madre, se hallaba entregada al re-
poso, unos hombres asaltaron su casa, arrancaronla de los
brazos el hijo de su alma, y & la mafiana siguiente, cuando las
calles de la poblacion volvieron & cobrar animacion y vida,
encontrdse abierta lacasa de Marta, y en ella el cadaver de
su padre, que, rigido y yerto, yacia en el suelo, empufian-
do su antigua espada de combate, y vieron las gentes & la
infeliz amante de D. Alvaro lanzando histéricas carcajadas,
que & un tiempo reia y sollozaba, y que, no hallando nadie
que razon le diera de su amado hijo, se precipité a la calle
en su busca, sin que nadie de ella supiese después.

Muchos afios habian pasado de este desgraciado suceso;
cuando ya el Condestable habia construido y habitaba su
soberbio palacio de Escalona, apareci6 en los arrabales de
esta villa una
infeliz mendi-
ga, que decia
palabras mis-
teriosas para
ahuyentar los
malos espiri-
tus y conocia
las virtudes de
las plantas
para curar en-
fermedades, y
leia en los as-
tros el porve-
nir de las gen-
tes; pero que
era carifiosa, y
dulce, y cari-
tativa con to-
dos, y lloraba
siempre, no se
sabe si de pe-
na 6 de ale
gria, cuand
una madre es
trechaba en
sus brazos y
besaba con An-
sia al hijo de
su alma. Las
buenas gentes
del pueblo la
respetaban y
querian, y la
consultaban
en sus males
y en sus des-
gracias, pues
siempre para
hacer bien es-
taba abierta la
pobre choza
en que se gua-
recia la anti-
gua amante de
D. Alvaro de
Luna, la cual
en tonces era
conocida de
todos por el
nombre de
Marta la he-
chicera.

Era, en efec-
to, la antigua
enamorada del

13.—Sandalia.

18.—Levita de palto. Delantero.
el dibujo 30.)
(.Explic. y fat., nam. 1V, fins. 18 i 25 de la
Hoja-Suplemenlo.)



paje de lanza de don
Juan II, que después de
muchos afios de desgra-
cias y sufrimientos, ha-
bia recobrado en parte
la luz de su espiritu,
quedando en su alma un
solo y constante pensa-
miento :0 recobrar & su
hijo, 6 vengarse terri-
blemente de Alvaro.

A esto se dirigian to-
dos sus esfuerzos y ma-
quinaciones; por eso la
hemos visto cruzar im-
pavida los campos, a pe-
sar del huracan y de la
lluvia; internarse por la
poterna del castillo, cuyo
centinela habia compra-
do & cambio de unas
hierbas, con las cuales,
decia, habia de conse-
guir ser amado de una
Ingrata por quien suspi-
raba, y aparecer sombria
y terrible en la camara
del Condestable, espar-
ciendo el espanto en el
alma del infeliz favorito,
que temblaba en su pre-
sencia como la hoja del
sauce ante los impetus
del furioso vendaval.

Don Alvaro, como se-
fior y duefio de las vidas
de sus vasallos, hubiera
podido darla muerte;

ero no tenia suficiente
uerza para ello; su con-
ciencia le decia que
aquella pobre loca tenia
razon cuando pedia su
hijo, que él la habia ar-
rebatado, y ademas ella
no daba publico motivo
para castigarla, y D. Al-
varo temia las murmu-
raciones y quejas de las
gentes del pueblo, que
casi veneraban 4 la infe-
liz demente.

Esta, sin embargo, ig-
noraba que habia muer-

2-B.—Vestido de taso y gnsa de seda, con cola postiza. Delantero sin cola.
(Explic. y Tat., nim» 1figs. 1< 7 de la Hoja-Suplemento.)

JuA FhODA JSIEGANTEj JpEINIODICO DE LAS j*AMILIAS.

19.—Traje para nifios de 6
& 8 afios.
(Explic. en el recto de la Hoja-
Suplemento.)

20.—Vestido para nifias 2 1.—Vestido para nifias

de 7 49 afios. _de 3 &5 afios.
(Explic. y pat., nim. V, (Explic. y pat., ndm. XI,
figs. 26 & 33 de la Hoja- figs. 60 a 67

Suplemento.) de la Hoja-Suplemento.)

20. — Traje con corpifio Enrique IV. Espalda.
(Véase el dibujo 2.)
(Explic. y pat., nim. X,figs. 53 ¢ 59 de la
Hoja-Suplemento.)

to sufijo (1), y por tal tomaba & D. Juan de
Luna, hijo legitimo de don Alvaro y de do-
fia Juaia de Pimentel, su esposa; equivoca-
cion lancntable, que habia de ocasionar una
catastrofe, en la cual perderia la vida la des-
dichada Marta.

V.

A la mafiana siguiente de aquella noche en
que Marta se habia aparecido al Condestable,
el palacio de éste rebosaba por todas partes
animacion y vida.

Hablase dispuesto una gran caceria en los
montes de la villa; el dia, que habia amane-

(1) Don Alvaro de Luna tuvo un hijo natural, llamado
D. Pedro, sefior de Fuentiduefia, que murié antes que él.

22.—Vestido para nifias

de 10 & 12 afios.

(Explic. en el recto de la

Hoja-Suplemento.)

23.—Vestido para nifios
de 2 & 4 afios.
(Explic. y pat., nam. XII,
figs. 68 6 72
de la Hoja-Suplemento.)

cido claro y espléndido,
convidaba 4 ello, y por
todas partes no se escu-
chaba mas que el sonar
de las armas, el piafar
de los caballos, el aullar
de los entraillados sabue-
sos, el chirriar de los je-
rifaltes, halcones y ne-
blies, el ruido de las da-
mas y caballeros que & la
expedicion se disponian,
y la griteria de los vi-
llanos, que, al otro lado
del foso, y en multitud
inmensa, esperaban go-
zar contemplando tan
lujosa y nunca vista ca-
balgata.

Plsose, en efecto, en
marcha la comitiva,com-
puesta de SS. AA. los
reyes D. Juan Il y dofia
Isabel de Portugal; el
Arzobispo de Toledo;
D. Alvaro de Luna; su
hijo D. Juan, apuesto
mancebo, que entonces
contaba veintidés afios;
D. Juan Fernandez Pa-
checo, marqués de Ville-
na; don Pedro Giron,
maestre de Calatrava;
D. Ifiigo Lopez de Men-
doza, marqués de Santi-
llana; los Condes de Be-
navente y de Castro, y
otros muchos caballeros
y damas, con gran sé-
quito de pajes, escude-
ros y soldados, forman-
do una corte tan fastuo-
sa 'y soberbia como po-
cas veces se habia visto
en Castilla.

No correspondia, sin
embargo, la expresion
de los semblantes & la
alegria y magnificencia
de [a fiesta.

El Condestable mar-
chaba palido, abatido y
silencioso; y si algo ha-
blaba, tartamudeaba al

* {¢.—Vestido de laso y gata de seda, cun co a postiza. Espalda ton co'a.

(Explic. y pat.. nam. I,figs. | & 7 de la Hoja-Suplemento.)



21. Traje de pafio con tirasde piel.
(Explic. en el verso de la Hoja-
Suplemento.)

28.—Vestido de cachemir. .Espalda.
(Véase el dibujo 36.)
(Explic. en el recto de la Hoja-
Suplemento.)

29.—Abrigo de pafio,
con aplicaciones de terciopelo.
(Explic. en el recto de la Hoja-
Suplemento.)

30—I.evita de pafio. Espalda.
(Véase el dibujo 18.)
(Explic. y pat., nam. 1V, figs. 18
& 2% de la Hoja-Suplemento.)

31. —Vestido para nifias de 7 a9

anos.
(Explic. en el recto de la Hoja-
Suplemento.)

32. -Abrigo de tela escdcete. 33.—Abrigo de raso 341. - Abrigo de felpa.
(Explic. en el recto de  Hoja- con aplicaciones de felpa. Delantero. (Explic. y pat., nam. 111, figs. 13
Suplemento.) (véase el dibujo 17.) 4 17 de la Hoja-Suplemento.)

(Explic.y Pat., num. 11, figs. 9
4 12 de la Hoja-Suplemento.)

ITHAL W i

35. —Abrigo de raso-duquesa.
(Explic. y pat.,, nam. VIII, figs. 44
4 47 de la Hoja-Suplemento.)

36.—Vestido de cachemir.
Delantero. (Véase el dibujo 28.)
(Explic. en el recto de la Hoja-
Suplemento.)

31.—Abrigo de terciopelo.
(Explic. y pat., nim. VII, figs. 40
4 43 de la Hoja-Suplemento.)

38.—Abrigo para nifias de S & 10
afios.
(Explic. y pat., nim. VI, figs. 34
4 39 de la Hoja-Suplemento.
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hacerlo, sefial cierta, segin sus biografos, de hallarse po-
seido de la ira; y como don Alvaro era el verdadero mo-
narca, todos, por complacerle, marchaban serios, como si,
mas que & fiesta y divertimiento, & ceremonia funebre se
encaminasen.

De esta manera salieron del alcazar; cruzaron la an-
churosa plaza de la villa: subieron por la calle de San Mi-
guel, estrechay tortuosa, y al desembocar al campo por el
Arco de Santa Maria, unos agudos y dolorosos gritos lla-
maron la atencion de los nobles cazadores. La causa de
ellos era que unos soldados detenian & la hechicera Marta,
que, atropellando por todo, queria llegar hasta donde los
Reyes y el Condestable se encontraban. Viola la Reina;
compadeciose de ella; llaméla & su lado, y formando un
circulo & su rededor, la dijo :

— Puesto que por adivina y por mujer de ciencia pasas,
¢ho nos diras algo acerca de nuestro porvenir & miy & los
caballeros que me acompafian ?

— Si haré—-'respondio la hechicera; y mirando fijamente
a la Reina, afiadio:—Vos, sefiora, libraréis 4 Castilla de
un monstruo, que ha méas de treinta afos la estd devoran-
do. Y al decir esto, mird con insistencia al Condestable.

—Muy bien—interrumpid el Rey, que de estas cosas
gustaba sobremanera.—Y en mi estrella, ¢qué has leido
acerca de mi porvenir?

—Vos, Sefior—dijo Marta—moriréis de sentimiento por
la mejor cosa que en toda vuestra vida habéis de hacer.

—¢Y cual sera ella?

— Hacer decapitar al hombre mas orgulloso de Castilla.

El Condestable se habia puesto livido de cOlera, é iba &
u_sardde la palabra, cuando se adelant6 el de Villena di-
ciendo :

—¢Y acerca de mi sino, nada te han dicho las estrellas?

— jOh, si, mucho y bueno me han dicho, Sefior! Vos
poseeréis en breve esta poblacién, con todos sus alcazares
y sus tierras.

—Entonces, de mi, ¢qué te mienten los astros?—inter-
rumpi6 el Condestable.

—Vos....moriréis en cadalso—replic6 con voz lagubre
Marta.

—Famosa profecia, que yo desmentiré no volviendo &
entrar mas en esa poblaciéon (i)—repuso D. Alvaro, apa-
rentando indiferencia. Pero antes que terminara sus frases,
ya la hechicera habia desaparecido.

Quedaron todos mustios y silenciosos, excepto el de Vi-
llena, para el cual habia sido buena la profecia, pues hacia
tiempo que sofiaba con la posesién de Escalona: y asi se
Basé el dia sin regocijo de nadie, sin incidentes desagrada-

les ni gratos, si no es que al entrar de vuelta en la villa
notose la falta de D. Juan de Luna, & quien nadie habia
visto desde las Ultimas horas de la tarde, en que, persi-
guiendo & una herida cierva, y & todo el escape de su ca-
ballo, del grupo de los demas cazadores se habia separado.

Mand6 el Condestable algunos soldados en su busca, y
toda la comitiva entrése en el alcazar, cuyo puente levadizo
se alzd con ruido sordo apenas hubo pasado el Gltimo ba-
llestero, como si el puente fuese la puerta de una tumba
que se abriese para dar paso & la eternidad.

V.

Han pasado dos meses de los sucesos anteriormente re-
latados.

Los reyes', l6s magnates y los caballeros que en el alca-
zar del Condestable Se hospedaban, habianse vuelto, los
unos & la corte, & sus tierras los otros, recobrando de
nuevo Escalona su tranquilo y Ordinario aspecto.
~Mas no le presentaba, en verdad, la tarde & que nos refe-
rimos.

Inmensa multitud de gente de todas condiciones, la po-
blacion entera, Se agolpaba delante de las puertas del pa-
lacio, cuyos muros y torres hallabanse coronados de gentes
de armas, que con el arcabuz ¢ la ballesta al brazo, miraban
silenciosos & la multitud apifiada en la plaza, como si &
contener sus impetus estuvieran apercibidos.

—VYa es la hora, y no ha de tardar en cumplirse la sen-
tencia—decian unos.

—Dicen que D. Alvaro la ha perdonado—afiadian otros.

—iPara mis enemigos quisiera yo tal perdénl—exclamé
un tercero.

—Es imposible perdonarla, habiendo herido tan grave-
mente al hijo del Condestable—repuso otro.

—Ya esta alli—gritaron muchos 4 la vez.

Y todas las miradas se dirigieron & lo mas alto de una
torre, en la cual, y entre dos almenas, aparecié una mujer
con la cabeza inclinada sobre el pecho, rodeada de arqueros
del Condestable y llevando & su lado un religioso, que con
la mano derecha elevada al cielo, y presentando en la iz-
quierda un crucifijo, parecia mostrarla, con fervorosas pala-
bras, un mundo mejor que el que estaba proxima a dejar
para siempre.

Aquella mujer era Marta.

,Qué habia sucedido para que & tan lamentable extremo
se hallase reducida?

En breves palabras lo diremos.

Ya vimos como en la monteria D. Juan habia desapare-
cido de entre los demas cazadores.

Anheloso de dar alcance & la res perseguida, corri6 tras
ella & todo el escape de su caballo, hasta que, desbocado
éste, y el mancebo sin fuerzas para detenerle, cayeron en
tierra caballo y caballero; aquél, cubierto de roja sangre y
vaporosa espuma; éste, sin sentido, por efecto del golpe
que al caer recibiera.

En aguel momento, y como si del centro de la tierra
surgiese, aparecié una mujer: era Marta. Alegria inefable
brillaen su rostro; se acerca rapida al exanime mancebo, y...

— Al fin eres mié!—exclama. Y abalanzandose a él con
ansia, desabrocha ligera el jubén que le cubre, anhelosa de
hallar en el pecho del joven alguna sefial indeleble, por la
cual habia de reconocerle.

(i) Lavilla de Cadahalso pertenecia al Condestable, y aseguran sus bio-
grafos que jamas quiso entrar en ella, porque un adivino le augur6 que mori-
ria en cadalso.

Febril y desatentada le registra; mira y palpa, no dando
crédito & sus ojos, y al fin, exhalando un rugido terrible,
exclama :

—iNo es él! jNo es mi hijo! jMaldito seas por siempre,
miserable D. Alvaro! Pero no importa—-continta;—si es
tarde para la dicha, un es tiempo para la venganza.

~\:j_s,acando una agudisima daga que en su seno escondia,
afiadio :

— TG me robaste un hijo que era la esperanzay el con-
suelo de mi vida; yo te arrebato el tuyo, en quien cifras
también todas tus alegrias y esperanzas.

Y diciendo esto, hundid el pufial en el seno del inerte
joven.

A .esta sazon llegaron los soldados que el Condestable
mandara en busca de su hijo, al que, bafiado en sangre,
llevaron al castillo, asi como & la vengadora Marta, que,
sin resistencia alguna, dejose'prender y maniatar por ellos.

Tal es la causa por la cual fué la desgraciada hechicera
sentenciada & muerte; y aunque D. Juan de Luna sand de
su herida, esto no fué obstaculo para que la sentencia se
Ilevase & cabo.

Aproximéronla & una almena, & la cual se hallaba atada
una cuerda, cuyo extremo opuesto colgaba libre & lo largo
del muro; hizo el verdugo con él un nudo alrededor de la
garganta déla infeliz sentenciada; empujéla hacia adelai’e,
y lanzando un horroroso grito de espanto, viola la multi-
tud conmovida vacilar primeroy caer después, quedando
pendiente de la cuerda, describiendo con su cuerpo &m-
plias oscilaciones, con cada una de las cuales, como si
fuera el péndulo del reloj de la muerte, parecia que arran-
caba una vida del libro de la eternidad.

Pero 4aun no se hallaba cumplida del todo la sentencia.
Cuando la muchedumbre contemplaba atonita tan ejemplar
castigo, viose al verdugo sacar del cinto reluciente y ancha
cuchilla y cortar con ella la cuerda de que pendia el cuer-
po de la infeliz ahorcada, la cual, chocando con las piedras
del muro, cay6 dando vueltas en el profundo foso, sepul-
tura inmensa para su débil cuerpo, pero receptaculo pe-
quefio para tanta desgracia como durante su vida habia so-
brellevado.

Ya estaba vengado el Condestable. Ya no le recriminaria
mas la miserable hechicera; pero las palabras de ésta cum-
pliéronse al pié de la letra.

La Reina fué la causa principal de la perdicién de D. Al-
varo.

Este pereci6 en el cadalso cinco afios mas tarde.

El Rey muri6 un afio después que su favorito, de senti-
miento por haberle sentenciado.

Y en tiempos del hijo de D. Juan 11, la villa de Esca-
lona, con sus alcazares y tierras, paso a poder de D. Juan
Fernandez Pacheco, marqués de Villena, entonces privado
de D. Enrique 1V; cumpliéndose de este modo, en todas
sus partes, las profecias de la infortunada Marta la hechicera.

Fernando Soldevilla

LA VIDA REAL.

APUNTES RARA TIJIN LIBRO.

XIV.

Dieiro & Roberto.
Madrid, Octubre de i&fi.

RACIAS’ m’ luer'do y excelente hermano!
i Gracias por todo cuanto has hecho en fa-
vor  Luciay de su madre! A no ser por
ti, ¢fiué hubiera sido de ellas, perdidas en
las sombras de esa gran ciudad?

No he culpado un solo instante & mi mu-
jer por su linea de conducta; ha sido brusca
como su caracter, cruel & mis ojos y a los de

iO toda persona delicada, inconveniente y osada; pero
iij estaba en su derecho haciendo lo que ha hecho, si no

[ por amor & mi—poco me importa ya de su amor—

al ménos por el bien de sus hijos y de su reposo.

i Ay, éste no ha de volver 4 alterarse por causa mial i El
Gltimo destello de vida y de pasion se ha apagado en mi
alma al perder & Lucia! ; Sera que ésta salga de lo vulgar
de su sexo? ¢Sera que acumule perfecciones ideales? No
es esto ultimo, pero si es lo primero; no es lo usual hoy en
el sexo femenino el candor, la honradez, la sinceridad que
residen en el alma virginal de Lucia, no. jNingin matiz
de la coqueteria conoce ella i Sus blancas mejillas no se
han tefiido jamas con los productos déla quimica; sus ca-
bellos tienen la belleza que deben & la juventud, y en sus
labios de purpura jamas se ha posado la mentiral Y asi
como su rostro es su alma.... no es posible hallar una fe
cristiana mas sencilla, y & la vez méas firme, que la de esa
joven : no conoce, y por lo tanto no emplea, ningun sub-
terfugio para cumplir con su deber : sola con su madre, ha
convertido en deleitoso placer el tedioso cuidado que exi-
ge; porque su madre es una mujer egoista, regafiona, dis-
plicente y que nadie puede sufrir, excepto su décil hija.

Lucia saca su fortaleza de la candidez absoluta de su ca-
racter; nada le parece que es malo, y & las acciones de todo
el que la rodea da la interpretacion mas favorable : esta
adorable caridad nativa es la més bella y la mas completa
de todas, porque no nace del precepto ni de la ensefianza,
sino de la bondad genuina del corazon. Y ésta es la caridad
hermosa de Lucia : de seguro que, aunque me culpe en el
fondo de su alma, es sin rencor y sin amargura, y en los
repliegues de su conciencia 6 de su bondadoso corazon
halla alguna excusa & mi infamia.

No es Lucia una de esas bellas mufiecas que seducen los
sentidos y que despiertan el mas terrible de los sensualis-
mos : el del espiritu. EI dominio omnipotente que ejerce
es en el alma; a su lado, el corazon del hombre mas débil
comprendera su deber, y hallara lo que en nuestra época
va siendo dificil : fuerza y valor para soportar la vida. Al
verla & ella resignada con una vida de incesante trabajo, al
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lado de una madre egoista y vulgar, se siente valor para
soportar las mas violentas borrascas de la vida : & la edad
en que yo me hallo, es-la mejor compafiia esta mujer supe-
rior, que vale todo lo que puede valer el mejor de los
amigos.

A lo ménos, me queda en mi desgracia el consuelo de
no haberla comprometido : jamas fui a su casa, & pesar de
gue su madre me la ofrecio algunas veces : la vida casi
claustral que hacian estas dos pobres mujeres no admitia
gran deseo de visitas por una parte, y por otra, & mi me
dolia en el alma el comprometerlas.

No te pregunto, mi querido hermano, lo que hace Lucia
en Paris, porque lo sé sin que nadie me lo haya dicho:
trabajar. Su valor es grande, y buscara en una ocupacion
Iince_aante, a la vez que el alivio de sus penas, recursos para
a vida.

Algunas veces me pongo & pensar cuantos hombres des-
dichados como yo habitarén la superficie de la tierra : cada
uno lleva su drama en el fondo del alma, y los que pasea-
mos tranquilamente y con la sonrisa en los labios somos
acaso los mas heridos, mucho mas heridos que los que ha-
cen ostentacion de sus penas.

Mi pobre mujer hace en favor de la paz mucho mas de
lo que yo esperaba : tomando en cuenta lo vulgar de su in-
teligencia, no se le puede pedir més : yo la estimo como &
la madre de mis hijos; pero si alguna vez me engafié cre-
yendo amarla, ya estoy bien desengafiado de que jamas ha
sido asi, y de que formamos uno de tantos matrimonios
que viven como los mejores amigos del mundo, y que, sin
embargo, no se profesan mas que un carifio puramente
amistoso.

Es preciso ser hombre, sin embargo, y voy a adelantar-
me & una reprension que acaso merezco : si, Roberto; leo
en el fondo de tu pensamiento, y sé que me acusas de mal
padre, porque, al parecer, jamas pienso en lIrene y en
Adriano; no lo creas : los sentimientos del padre han so-
brevivido & la ruina de todas mis esperanzas, al cdos que
hay en el fondo de mi pobre corazén.

Desgraciadamente, Adriano se parece & su madre en lo
poco activo de la imaginacion, en la vulgaridad de sus gus-
tos y en lo poco desarrollado de los sentimientos, é Irene
no desmiente la raza de los Benavente : ti mismo, cuando
hace pocos meses estuve con ella en Paris y & tu lado, la
llamabas lapequefia Valentina y adivinabas lo que es: aun-
que hubiera tomado vida en el seno de nuestra hermana,
no podia ser mas semejante a ella; y esto, que seria un bien
para mi tratandose le mi hijo, pues tendria en él un amigo
fiel € inteligente, es un gran mal tratandose de mi hija,
cuya viva impresionabilidad, unida & su condicién de mu-
jer, la haran siempre desgraciada.

Irene ama & su madre, porque su alma es toda ternura;
pero no la estima, y ésta es una de las mayores desgracias
que puede experimentar una criatura humana. Cuando Ma-
riana hace alguna apreciacion vulgar, cuando da & alguna
cosa una interpretacion equivocada, las dulces facciones de
Irene se entristecen y revelan un sentimiento de dolor
que estd muy en disonancia con su tierna edad de nueve
afios : ella adoraria & su madre si ésta fuese una mujer su-
perior; pero como la pobre Mariana se halla muy lejos de
serlo, su hija sufre & la vez en su corazbn y en su amor
propio.

Es un gran mal el que los hijos valgan mas que los pa-
dres : para que el respeto tenga una base sélida y segura,
debe proceder de la superior valia de la persona respetada,
porqgue, si no, el respeto no es una verdad, sino una impo-
sicion de las leyes sociales, que oprime y mortifica.

Por eso quiza Irene demuestra hacia mi una profunda
simpatia : acaso el tierno corazon, el licido entendimiento
de esta nifia comprenden que su padre sufre y que no hay
en su vida elemento alguno de felicidad. ¢Quién sabe? La
mirada inocente de la infancia es & la vez muy penetrante,
y comprende facilmente problemas sombrios, que escapan &
inteligencias superiores : hay en los nifios intuiciones que
son & la vez prodigiosas y muy tristes.

Tranquilizate, Roberto, y esta seguro de que seré buen
padre, a pesar de la soledad moral en que mi destino me
ha encerrado como en un sudario de plomo....Pero ta, mi
excelente, mi querido hermano, no abandones & Lucia, y
hablame de ella alguna vez.—Diego.

Maria del Pilar Sinués.
(Se continuara.")

LA MUJER SONADA.

na tarde de primavera pasedbase un joven

por la Castellana, y entre la multitud de

mujeres hermosas que circulaban a su lado,

fijose en una que no llamaba la atencion por

su deslumbradora belleza, ni por su voluble

gracia, ni por su elegante traje, ni por su so-

berbio porte. Para muchas personas hubiese, tal

vez, pasado inadvertida, 6 habria, & lo més, obte-

nido una de esas miradas de fugitiva satisfaccion que

dirigimos al atravesar por un vistoso concurso de

beldades; miradas que van sucesivamente brotando, y

extinguiéndose como chispas de pasajera llama a cada nue-

VO rostro que se nos presenta, y las cuales acaban por pali-

decer y sepultarse en la ola de luz con que sus 0jos nos

anegan. Nuestro joven, sin embargo, fué gratamente sor-

prendido al encontrarla; exteriores encantos y misteriosos

atractivos fascinaron su vista y emocionaron su corazon, y

esto le hizo detenerse un_momento y murmurar miéntras
pasaba: «j Hé aqui la mujer con que he sofiado!»

Todos hemos sofiado de igual manera con alguna mujer
hermosa, que después de haberse mecido caprichosamente
en los cielos de la imaginacién, se nos ha presentado en
nuestro camino, como si quisiera brindarnos en el mundo
de la realidad las suspiradas delicias que ya nos figuraba-
mos, con el trascurso del tiempo, proximas & evaporarse
en los senos mismos de la fantasia donde tuvieron su cuna.



JuA "VIODA ~LEGANTE, pERIODICO pg [AS J*AMILIAS.

Y hemos seguido desta mujer y la hemos consagrado nues-
tro amor, creyendo sinceramente que no podiamos .querer
a otra alguna, porque en ella se encarnaba nuestro arqueti-
po supremo, Yy, no obstante, ha concluido el tiempo de la
ilusion, como la primavera de las flores, y quedandonos
solo con algun recuerdo & medio borrar, ¢ alguna esperan-
za & medio abrir, que nos ha dejado, la hemos visto pasar
entre las hojas secas del otofio, buscando, como ellas, un
surco donde enterrar su corazon marchito. Y otra vez la
imagen sofiada ha flotado sobre nuestra frente, y nuevas y
sucesivas mujeres nos ha parecido que venian a realizarla
en forma cada vez mas Perfecta y acabada, y todo ha sido
engafiadora creencia: el amor, el olvido y hasta el desen-
canto han atravesado la vida, renovandose y persiguiéndo-
se, como las olas agitadas de un océano sin fondo.

Un amorqué nace, brillay se extingue rapidamente como
un meteoro fugaz no hace mas que deslumbrar el corazon,
pero no ilumina la vida; deja satisfechos los sentidos, pero
no deja saturada el alma. Parécese mucho & esas lluvias
torrenciales que corren sobre la superficie de la tierra sin
darla tiempo & que se empape en su benéfico roclo.

El corazén, entre tanto, quédase estremecido y vibrante,
como la cuerda que, despues de haber exhalado una nota,
aguarda temblando todavia la mano que ha de volver &
pulsarla, arrancando una nueva nota que prolongue la du-
racion del sonido. No hay nada tan natural, porque es una
exigencia del sentimiento, como amar después que se ha
amado, sobre todo cuando el primer amor no ha consegui-
do llenar por completo nuestras aspiraciones ni ha realizado
nuestros suefios.

Esta sucesion, q]ue produce un cambio de afectos en la
vida progresiva del amor, para algunos es sinénima de in-
constancia. Sin embargo, la inconstancia es hija del deseo
de variar, que produce la falta de un ideal preconcebido,
tras el que marcha el hombre directa é incesantemente.
Por el contrario, un afecto que se enlaza & otro afecto es
como un eslabén que se unea otro eslabon para formar una
larga y magnifica cadena. Esta sencilla explicacion debe sa-
tisfacer & todas las mujeres, porque demasiado saben que si
nosotros formamos la cadena, ellas nos la ponen al cuello.

Ademas, ¢qué hemos de hacer del corazon? ;Para qué
nos lo ha colocado Dios en el pecho, llamandonos & cada
instante con su monotono tic-tac? El corazon es ingenioso
juguete, lleno de figuras y caprichos de movimiento, que
sirve para distraer la vida; pero al cual es necesario, si ha
de moverse, que le demos cuerda, 6 mas bien que se la den
las mujeres, & las que acostumbramos entregarselo. Una de
las aptitudes mas caracteristicas que poseen, y sébrela cual
se han fijado muy poco los artifices, es su aptitud mecani-
ca: no hay resorte que no sepan mover, ni aparato que no
hagan funcionar: verdad es que, al fin y al cabo, concluyen
por descomponer, con la mas inocente travesura, todas las
maquinas que caen en sus delicadas manos.

El amor que se ha sentido por una mujer necesita conti-
nuarse y ser completado, si es posible, por un nuevo amor.
A la primera joven que nos impresiond efimeramente debe
reemplazar otra que sea capaz de llenar todo el abismo de
la pasion humana, apagando la sed de sus ardientes halagos,
y sin dejar nada tampoco que desear a las infinitas volup-
tuosidades del espiritu. Aquella mujer primera ha podido
lanzar algunos reldmpagos en nuestro oscuro camino, pero
como los lanza una nube que tropieza casualmente con otra
tocada de la electricidad atmosférica. Mas nunca hubo la
atraccion magnética que dirige irresistiblemente la aguja
héacia el p >lo. Fué como un bello pedernal que despidio, al
choque del eslabon, algunas chispas.

¢Podia esta luz iluminar él abismo? ¢Podian encender
estas chispas el sol del verdadero amor? ;Podia despuntar
en la vida el gran dia de la felicidad ?

Hay en el fondo del alma un punto luminoso, una espe-
cie de aurora, que nunca llega & ser dia; pero que difunde
una claridad purisima en nuestro séry esparce un resplan-
dor suave en nuestro camino. Es el ideal. ;Quién no ha
visto alguna vez a su reflejo pasar la imagen de Dios, res-
plandeciente de gloria, trazando con su dedo las drbitas por
donde giran los mundos y recorriendo las soledades de la
noche, seguido de sus ejércitos de estrellas? ¢Quién no ha
visto a la Fortuna, vendados los ojos, puesto el pié sobre la
rueda que la conduce & través de los aires, cruzar con la
velocidad del relampago, dejando caer indistintamente de
su mano los bienes y los males , que acuden avidos & reco-
ger los hijos de la tierra? ; Quién no ha visto al genio del
arte, de pié sobre la cuspide del universo, tejiendo las coro-
nas de laureles que coloca en las sienes de los elegidos que
hasta €él se acercan escalando las alturas inaccesibles de lo
infinito? ¢/Quién no ha visto, en fin, deslizarse una mujer
por esas regiones etéreas , que solo atraviesan los angeles,
radiante de hermosura, envuelta en un blanco velo, hollan-
do alfombras de rosas y produciendo en su camino un esta-
llido de besos y un/i lluvia de sonrisas; mujer deslumbra-
dora y fantastica, que después baja & nuestro lado y nos
acaricia y envuelve en un pliegue de su tanica para llevar-
nos, como si nos hubiese conducido una barca mégica, & las
riberas de los ciclos?

Todos han visto semejantes cuadros, y el que no los
hubiere visto puede considerarse un desdichado, porque
nunca habra de verlos. Podrd', armandose de un telescopio,
distinguir las manchas del sol, las montafias de la luna, los
anillos de Saturno, el semillero de mundos de la Via Léctea;
pero no descubrird el ideal : es un astro que resplandece
en un cielo infinitamente mas lejano, el cielo del pensa-
miento, y no puede vislumbrarse con ningln anteojo cons-
truido por el hombre.

Este ideal de la mujer querida, que.llevamos en la cabeza
como un faro protector, férmase & veces por una suerte de
irradiacion interior, independiente del mundo que nos ro-
dea, y otras veces se forma con los mismos elementos del
lugar donde nos encontramos, los cuales se purifican y se
hacen mas delicados, trasparentes y poéticos, como las
nieblas diafanas que se evaporan de un lago. Indisputable-
mente, ejerce el lugar poderosa influencia en los giros y
matices de nuestro pensamiento, y al disefiarse la silueta
de esa mujer anhelada, sus rasgos habran de hallarse en ar-

monia con la realidad del tipo que caracteriza la region en
que habitamos.

Por eso en cada pais nos forjamos un tipo diferente. En
el Norte se suefia con una mujer alta, delgada, de ojos azu-
les y cabellos rubios, envuelta en nieblas y vaguedades,
llena de ternura'’y melancolia, de languidez y de abandono,
proxima & abrirnos los brazos con la candidez de un nifio y
a estrecharnos contra su pecho, blanco como la nieve, bajo
el cual oscila su corazén como la aguja entre los hielos del
polo. En el Mediodia sofiamos con una mujer de 0jos y ca-
bellos negros, de piés y manos diminutos, de boca purpu-
rea como granada entreabierta, dispuesta siempre & em-
briagarnos con su aliento de jazmin, sus arpegios de ruisefior,
sus arrullos de paloma, sus canticos de sirena, sus rugidos
de leona y cuantos acentos puede inspirarle la pasion
humana, armada muchas veces* con el manojo de flechas
que despiden sus pupilas centelleantes y que se clavan en
nuestro pecho, dejandole abierta una herida mortal. En el
fondo de las montafias pensamos en la mujer de piés égiles,
de vista rapida, que sobre un corcel brioso persigue al
gamo y & la cierva entre las espesuras del bosque, y que, al
llegar la noche, nos proporciona el placer de saborear la
presa asada en el hogar chispeante, en torno de cuya piedra
nos reunimos. A la orilla del mar pensamos en la mujer de
cabellera suelta, de formas morbidas y flexibles, flotando
sobre las aguas, como una ondina que lleva festones de al-
gas enredados en los piés, un bouquet de perlas en la mano
y un penacho de espumas en la cabeza.

Estos y otros innumerables tipos, que construye la ima-
ginacion impresionada con el paisaje que la rodea, revisten
una belleza de excepcional atractivo, que seduce el corazén
y nos hace amar la vida, y que, al sentir su misterioso in-
flujo, en vez de pensar, como el Segismundo de La Vida es
suefio, que el delito mayor del hombre es haber nacido,
pensamiento que s6lo podra brotar en la cabeza de un pri
sionero cargado de cadenas, se nos figura que el mas her-
moso don que nos puede conceder el Hacedor Supremo es
el de echarnos vivos sobre la tierra, este bello paraiso, cu-
yos virgenes tesoros sdlo supieron explotar nuestros afor-
tunados padres Adan y Eva; pero que todavia es suscep-
tible de continuar explotandose, siempre que se deseche
la vieja y fatalista idea de que nuestra morada planetaria es
un valle de lagrimas, y los pobres mortales una especie de
ranas, que viven alternativamente sumergidos en el llanto
6 en el cieno.

El que llora es porque se empefia en no ser consolado.
Hay mujeres muy bellas, en cuya presencia estallamos
todo el tiempo imaginable echando lagrimitas, por gozar el
placer de que las enjugase con su pafuelo de batista 6 las
recogiese en su mano de nacar. Hay jardines zooldgicos,
donde pueden verse las enjauladas fieras tomar actitudes tra-
gicas y murmurar soliloquios siniestros, ante los cuales pa-
lidecen el mondlogo de Hamlet y los dramas mas intimos
y sombrios. Hay colecciones de monos sabios y de ratas
instruidas, que nos ofrecen nuestra caricatura fisica, inte-
lectual y social. Hay palacios encantados, donde en una
noche se hace un viaje completo al rededor de la fortuna,
y puertos de amor, de los que zarpa alegre nave para recor-
rer en un momento el océano todo de los placeres. Hay
plazas de toros, donde se capea & la muerte; circos gallisticos,
donde se aprende & dar pufialadas; teatros bufos, donde se
ensefian los misterios ocultos bajo la enagua y el corsé;
novelas, donde, por un cuartillo la entrega, se adquieren
conocimientos en el arte de enamorar, de robar, de jugar,
de asesinar, de desafiarse y de suicidarse, y hay otras mu-
chisimas cosas que pueden hacernos agradable la vida. Por
esta razon, el vulgo, que no es tan necio como pensaba
Lope de Vega, ha dicho que el que no se consuela es por-
que no quiere.

i Oh ideal | Asi te alejas de la vida, como se va-alejando
mi pluma del camino que doran tus inefables rayos, para
vagar por las oscuras é inextricables sendas donde se ofre-
cen los cuadros de la mezquina realidad. ;Sera preciso que
termine este mondlogo diciendo que el joven que paseaba
4 lo largo de la Castellana ha visto cien veces nacer y mo-
rir sus tlusiones mas risuefas, ha unido numerosos eslabo-
nes de afectos fugitivos & la cadena inacabable de su amor,
y ha vuelto & exclamar en presencia de nuevas jovenes,a
las que le ha bastado ver para adorar: «Hé aqui la mujer
con que he sofiado»?

G. Belmonte Muller.

LA CORONA FUNEBRE.

LEYENDA.

L

3 cerca de L famosa Pefia de Martos exis-

f/aA bIMPi t'a un formidable castillo, del que el tiempo

, Nni huellas ha dejado. Es cosa averiguada que

el rey D. Fernando 11, de la fortaleza de la

Pefiay del castillo mencionado se cuidaba

en gran manera y los tenia en mucho, por

considerarlos excelentes puntos estratégicos con-

tra los moros habitadores de las tierras circun-

vecinas.

Dicese que el Rey concedié en feudo & Ifiigo Lo-

pez Cortés la fortaleza proxima a la de Martos, pre-

miando con esto los hechos esforzados y valerosos que
Ifiigo ejecutara combatiendo contra los arabes.

Ifiigo Lopez tenia dos hijas: una que con él habitaba, y
otra que, por su quebrantada salud, hubo de partira tierras
muy lejanas, acompafiada de un hermano de su padre.

Tal era la semejanza y parecido que existia entre las dos
hijas de Ifigo, que hallar diferencia entre dos gotas de ro-
cio hubiera sido mas facil que encontrarla en ellas.

Beatriz, cuyo hogar solariego siempre fué el castillo de
Ifiigo, amaba con pasién casta y vehemente a D. Ramiro
de 'I(;obar, esforzado capitan de los ejércitos del rey D. Fer-
nando.

Nunca pudo verse batallador més decidido y temerario
que.R;uniro de Tobar, ni caballero mas pundonoroso y pru-
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dente, ni tampoco amante mas sincero y apasionado. Cuan-
do quiso la desgracia, en hora para él infeliz, que hubiera
de alejarse de Jaén & luchar contra las huestes musulmanas
que invadian el territorio, se aproximd durante las horas
de la callada noche al castillo, ansioso de gozar por vez pos-
trerade la grata envidiable compafiia de su amada. De-
seaba encontrar en las palabras de Beatriz dulce consuelo
aue mitigase el dafio que la ausencia penosay larga habia
e causarle.

La barbacana del castillo, sumergida en tinieblas que re-
chazaban la luz de las estrellas, sostenia nudosa escalera de
cuerdas, por donde pudo ascender Ramiro hasta encontrar
4 Beatriz, que, con lagrimas en los ojosy desconsuelo en el
alma, le estaba aguardando.

El castillo se alzaba imponente en mitad del valle; la os-
curidad de la noche s6lo dejaba percibir una mole informe
y gigantesca; en el cielo, tachonado de estrellas, no habia
aparecido la luna; los tupidos y frondosos bosques parecian
legiones de fantasmas que al llegar hasta ellas el viento se
encorvaban gimiendo tristemente, y los suaves arroyos,
deslizandose con brillo opaco sobre sus blandos lechos,
unian su ruido monétono y constante & aquel general con-
cierto de oscuridad %/ de murmullos.

Los dos amantes hablaron tan quedo, que ni la brisa que
oreaba sus frentes pudo escuchar sus palabras. Ramiro,
vistiendo la férrea cota y cefiido el reluciente casco, opri-
mia las manos de Beatriz; ella, con los cabellos destrenzados
sobre los hombros y vestida de blanco y rico traje, le mira-
ba extatica y abatida. Largo rato permanecieron en silen-
cio; no encontraron palabras dignas de sus pensamientos,
ni aunque las hubieran encontrado, se hallaban con valor
para expresarlas.

—; Me olvidaras ?—exclam¢é Beatriz con voz tan con-
movedora y dolorosa, que a la vez parecia un ruego, una
queja y un suspiro.

— i Nunca! —respondié Ramiro con ronco acento, aho-
gado por la emocién. —Mi amor es perdurable; si en la
lid sucumbo, entonces te perderé, porque tu eres mi vida;
y si en el cielo moro, alli te encontraré, porque tu eres mi
alma. Aunque destrocen mi cuerpo las cimitarras agarenas,
no por eso destruirdn mi amor. Aunque deshojes la rosa,
no consigues deshacer su perfume; asi mi amor persistira
sobre mi cuerpo destrozado, como la esencia sobre las flo-
res deshojadas.

— i Ay! si murieras....

— No temas. Muchas veces combati contra los moros y
nunca la suerte me fué adversa; yo he sentido los alfanjes
arabes magullar y hendir mi peto, desgarrar mi piel y herir
mis entrafias; mi cuerpo abrid cien puertas & la muerte, y
por ninguna de ellas cupo mi alma. ¢Por qué, pues, hoy me
habia de ser funesto  adverso lo que siempre me ha sido
glorioso?

— ; Regresaras en breve?

— Si, yo te lo juro por la cruz de mi pendon y de mi
espada.

Los primeros albores inundaron en luz el horizonte; las
tinieblas huian, la luz llegaba; todo iba tomando un nuevo
aspecto.

— jOh sol! — dijo Beatriz.— jTodo lo alegra tu mirada,
ménos mi corazon !

Ramiro descendi6 por la escalera de cuerda, pélido y
turbado; el sol reflejaba en su casco; la mafiana sonreia; las
aves trinaban ; la brisa era suave y fresca, puray embria-
gadora. Beatriz agito su pafiuelo saludando a Ramiro; éste
volvi6 el rostro varias veces para ver & suamada, y la Glti-
ma vez que dirigio su vista hacia la fortaleza vi¢ a Beatriz
desmayada en la barbacana, y al blanco pafiuelo, que era ju-
guete de los vientos.

Il

Ifiigo Lopez, el anciano padre de Beatriz, perecio en los
campos de batalla, y del bravo capitan Ramiro se ignora-
ban la suerte y paradero. Bajo la impresion dolorosa de tan
crueles males, Beatriz vivia triste y desconsolada. Largas
horas permanecia de pié en la barbacana, con los ojos fijos
en el ca@mino por el que parti6 para la guerra su amante
D. Ramiro, y cuando, ya cansada de aguardarle, volvia &
sus habitaciones, amargo y abundante llanto derramaba,
entregandose & la mayor desesperacion, prorumpiendo en
lamentos que hubieran llegado & conmover el corazén mas
fiero y empedernido.

Su tenaz desconsuelo agotaba las fuerzas de su alma; su
abatido espiritu iba perdiendo su vida y lozania, como flor
que se marchita ¢ luz que se extingue.

A tal estado de postracion y abatimiento la redujo el do-
lor, que por su vida todos sentian ya graves recelos y fun-
dados temores. Las prudentes y juiciosas duefias de la hija
de Ifligo procuraron consolarla, pero fué vano su esmero
en conseguirlo; y cuando ya temian que en breve dejara de
existir, pusieron en conocimiento de D.l Margarita el la-
mentable estado de su hermana Beatriz, por si queria lle-
g_aé_é darle su adios postrero antes de que la muerte lo im-
pidiera.

Afortunadamente, llegd Margarita al castillo de Ifiigo

cuando aun Beatriz no habia sucumbido, aunque ya agoni-
zante vacia en su lecho pélida y casi yerta.
+ La espaciosa estancia, de altay concava techumbre, de
paredes y arcadas de granito, presentaba aspecto sombrio
y extrafio; una pequefia lamparilla de bronce, suspendida en
el centro del techo donde todas las arcadas convergian, lan-
zaba & intervalos débiles resplandores; la imagen de Jesus
clavado en el madero se hallaba sobre un pequefio retablo,
en el que ardian y chisporroteaban dos cirios; de la pared
colgaba un lienzo de oscuras tintasy pesado marco, retrato
que en sus mocedades mandé hacerse D. Ifiigo Lopez; en
el fondo de la estancia se destacaba el lecho con piés de
negro ébano y rojos cortinajes de damasco, que a la sazon
se hallaban descorridos, dejando ver envuelta en blanqui-
simos lienzos & Beatriz, cuya bellisima faz se apoyaba
blandamente sobre las mullidas almohadas; una duefia an-
ciana, sentada en un sillén junto & la enferma, permanecia
ing}ﬁvil, con la frente baja y las manos cruzadas sobre las
rodillas.
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Margarita penetré en la estancia, dio un grito de dolor,
y aproximandose al lecho con presteza, imprimié un 6sculo
ardiente en el livido rostro de su hermana.

Beatriz abrié languidamente sus ojos, por el dolor
marchitos, y pronuncié algunas frases con voz débil y
oscura.

De alli & pocos momentos penetré en la estancia una
duefa, inquieta y afectada en gran manera, porque de feliz
y extrafia nueva era portadora. Interrogéla Margarita, y
después de algunos momentos de duda, le entreg6 la due-
fia un pergamino, suplicando que se lo leyera & Beatriz.

R. Torromé.
(Se concluira?)

A UNA BOCA.

Boca, purpurea rosa,

Flor nacarada que & besar convida,

¢Por qué cuando te beso estas sin vida?
Si cuanto més hermosa,

Mas ardiente te creo, di, cuitada,

¢Por qué al besarte yo te encuentro helada?
Mal haya aquellos labios

Que te dejaron, jay! capullo mio,

j Pena en los ojos, y en el céliz frid |

Julio de Siguenza
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correspondencia de hoy se asemejard no

P°co a una rev*sta de modas. ;Donde podria
(? U.Af Iy P dallar, en efecto, un asunto mas interesante

37 7/ Para las lectoras de su ilustrado periddico
iUs tlue 'as nl°das <le otofio y las ya préximas

del adusto invierno?
JWTN  El viento asolador del Norte, que arrastra en
® revuelto torbellino las primeras hojas, anuncia

la desaparicion de los trajes ligeros, harto poco usados,
y> en verdad, este afio borrascoso.
Entre los vestidos de otofio, destinados en su mayo-
rfa & las recepciones en los chateau#
y & las partidas de caza, hay que
distinguir dos clases diferentes :
los que se llevan sin pretensiones
y que s6lo deben ser vistos por un
pequefio circulo de amigos, y los

Vestido de tarde, hecho de faya mordorada %/ guarnecido
en el borde inferior con una solapa ancha de felpa color de
hoja seca. Corpifio de faya con cuello y carteras de felpa.
Esclavina de faya, con pinzas en los hombros y enlazada
por delante con un cordon de seda. Sombrero grande Rc-
canrier de paja mordorada, con forro de raso azul eléctrico.
Elumas azules y ramo de bellotas doradas adornan el som-
rero.

Traje de banquete, de seda telégrafo, con pliegues
huecos por delante. Corpifio con paniers de brochado azul
y color de rosa, escotado sobre un fich( interior de linon.
Collar de terciopelo azul, con un brochecito de diamantes
0 de chinas del Rhin. En la cabeza, & guisa de peineta, un
lazo azul y color de rosa.

Finalmente, para soirén 6 teatro, vestido de moaré blan
co con listas de raso color de malva, abierto en forma de
polonesa sobre una falda de seda blanca con reflejos cam-
biantes y guarnicién de tul bordado, imitando el encaje
Alenzon de la época de Luis XVI. Rizado en el cuello.
Guantes largos de Suecia. Medias lunas de concha rubia en
el cabello.
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Los corpifios llamados Ana de Bretafia se llevaran mu-
cho este invierno. Son unos corpifios muy cefidos al cuer-
po, iguales al vestido, 6 de otra tela lisa, delineando per-
fectamente las formas y terminandose en un bies de felpa
6 terciopelo, de unos cuatro centimetros de ancho, el cual
figura el cinturén castellano. El vestido, recogido por un
lado con una solapa ancha de terciopelo 6 de felpa, se ase-
meja bastante en su forma & un delantal de cocina, sujeto
por un pico al cinturén. Para el invierno, unas tiras de
pieles reemplazaran las tiras de terciopelo. Asi que, sobre
un vestido de pafio 6 de damasco, 6 de gro de NéPoIes ra-
bellos de la Reina, se pondra una solapa de chinchilla, y so-
brenun vestido azul oscuro, una solapa de skong 0 de
marta.

Pero dejemos por ahora la triste estacion de los hielos.
No obstante el esplendor y el encanto de las magnificas
pieles, tan favorecidas de las czarinas y de las duquesas
del tiempo de Luis XV, no las evoquemos anticipadamen-
te. Hablemos con preferencia de ciertas labores artisticas
que las damas y las jovenes han imaginado para matar el
tiempo en estos dias decampo interminables, en que llue-
ve 0 ventea.

000

Las labores & que me refiero son unas pinturas sobre vi-
drio y cristal, que imitan de una manera extraordinaria las
célebres pinturas de Bohemia y de Venecia. Con alguna

que se hacen expresamente para da ot st "ot per il s
ser admirados, durante algunas ho- L Lb # i il
ras, por un gran nimero de perso- oo — - p_—
nas mas 6 menos desconocidas. no-~ del  llar” bra “da ador- lor
Hay sefioras que mudan de vesti- li il ib & 162. Lt b
dos como el camaleén muda de 7T 7 7ono
reflejos, y yo creo que esta volubi- o B pen, s didejas
lidad en vestimenta .fué la que ins- b b
pird al rey Francisco | la reflexion Ut e M7 10 g 1T
nada galante, expresada en aquel ti i’ Lb bJ
famoso verso:* -
« Souvent femme vane. » SALTO DE CABALLO ta 17jo-71 Fres- 17ro-71 la
&00 PRESENTADO POR LA Lb bJ 1. I bl
Hablaré, pues, en primer térmi- SENORITA DONA HERMINIA PEREZ, 1p7r(‘)g_1 can 1Tcia?1 y lc7i-en7_
no-de los trajes mas sencillos y mas DE CAIBARIEN (CUBA)- b b ti il b bl
féciles de llevar durante el otofio : 7 n 17 7 _
vestidos de pafio liso ¢ de lana de o o sy
Edimburgo, de cuadros grandes; . ’
la falda con tres volantes y plega- T g U o 21
da por detras, formando cafiones b b T i i
de organo. El corpifio va fruncido 7o
en el cuello y en las pinzas, 6 bien bre lo- “bre  sa
muy ajustado al cuerpo y abrocha- i u li ti
do con botones de sastre. o 7
Los chaqués de terciopelo y de T P
felpa, con aldetas puntiagudas por oo
2 Ti 17 .7 17 71 177
delante y por detras, se llevan bas- vez fin-  glo- ‘grtal que fu do, um- za- Si
tante sobre todas las faldas. Las Lb b o il li i Lb b
aplicaciones de guipur, puestas en 17 7 17 71 17 7 i7 i 17 7
el cuello y en las mangas, no ex- e e e o mas 'meagj mia. e’ e un’
cluyen los pufios y el cuello de hi- ) ) i il li
In%,s C|1l)JrIgndido con un broche mi- o e y Uyl sa 'Lzeﬂi e Tl dido, Mol olo-
. I i ti o+l + i il Lb bJ
En cuanto 4 las toilettes, que po-
driamos llamar de parada (’)q de F<):e- Taet en Y™ pien e o Yt e Tmot due hult
remonia, describiré cuatro modelos L+ o Gl i il Lb bJ i
destinados & un aristocratico cha- in gL U, Ton i7 7 7 n
teau del departamento del Orne. I T e g, e L Er
Vestido de mafiana, de surah azul B
nube, cubierto completamente de des-  Amalt por e amor, Tull Mt e N et
un cafiamazo crudo con flores. De I il ti il i 1l ti 0 ti U ti il
la cintura salen & cada lado dos en- o 77 o7t 77 77
trepafios de faya azul bordada de al-  ho- o her be ales  forsoes Cte o todien-
color crudo y caen sobre un ancho v P i il li a
rizado, que rodea el bajo del vesti- e et e T en Y toge T
do. En el cuello, gola de surah en- ti il i i DT

trelazado de encaje. Capelina de
surah, cubierta de encajes crudos,
con bridas que se anudan debajo
de la barba.
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habilidad y buen gusto se pueden dibujar, en un frasco 0
una copa, jeroglificos, qkl)Jimeras 6 grifones, 6 copiar un
escudo de armas, 6 escribir una divisa.

De este modo se puede formar una coleccion de objetos
artisticos & poco coste, puesto que la primera materia no
cuesta casi nada. He visto un servicio entero de cristaleria
pintado asi, con inicialesy divisas, de un efecto admirable.

Cuando se han pintado los objetos de vidrio ¢ cristal, s
confian aun vidriero, que los mete en el horno por algunos
énstantes, y la pintura queda fijada de un modo imperece-

ero.

Se imitan también sobre loza los dibujos antiguos, un
poco toscos y de una sencillez primitiva.

No se ha imaginado nada mejor que esas obras artisti-
cas, que se concluyen pronto y son faciles.de ejecutar. Las
tapicerias, los bordados y las aplicaciones exigen mucho
tiempo y paciencia. Asi es que las pinturas sobre vidrioy
porcelana 6 loza seran adoptadas por todas las personas que
no tienen la paciencia de pasar dias y semanas, cuando no
meses, en una labor.

OOO

El teatro del Odeon ha abierto sus puertas Gltimamente, y
la soiree ha sido brillantisima, merced & dos estrenos que
habian atraido al segundo teatro francés cuanto Paris con-
tiene en la actualidad de ilustre y de elegante.

El Ecran du Roi, la primera de las obras estrenadas, fué
acogida de un modo muy lisonjero para su autor, Mr. Er-
nesto Boysse. Es verdad que para un acto, y un acto en
verso, no es posible desear nada mas encantador, mas ale-
gre ni mas ingenioso. Imaginese V. una obra de Moliere
rejuvenecida y modernizada.

El Manage d'André fué igualmente muy aplaudido. Las
Sras. Tessendier y Hadamar mostraron un sentimiento y
una naturalidad que deben haber dejado satisfechos, no
s6lo al publico, sino & los autores, MM. H. Lemaire y de
Romré.

Madamoiselle Hadamard (Adriana) sac6 en el primer
acto un precioso vestido de faya color de tértola, con al-
menas cortadas sobre un volante tableado. El corpifio, de
terciopelo color cereza, resaltaba admirablemente sobre la
falda, recogida por detras en forma de pouf ligero. Una
mantilla de seda, ornada por un volantito, envolvia los
hombros, anudandose en la cintura, al paso que un som-
brero Van-Dyck de fieltro gris, sombreado de plupias en-
carnadas, cubria la cabeza—En el segundo acto, vestido de
desposada, hecho de faya blanca, con una escala de volan-
tes de punto de Alenzon.—Finalmente, en el tercer acto
la elegante actriz lucia un traje de viaje, género amazona,
hecho de pafio marrén y recogido de lado sobre una falda
de color igual.—Gorra de plumas de faisan.—Guantes lar-

gos del Tyrol, puestos por encima
de una manga lisa y ajustada.

X. X.
Paris, i.° de Octubre de 1882.
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Lbe' b L Traje de paseo, de vigofia color
de avellana, con adornos de trenci-
te lla color de natria. Falda redonda,
guarnecida en su borde inferior de
i7 71 ocho hileras de trencilla, las cua-
el les suben por delante en angulos
Lb bJ rectos, de suerte que el delantero
) de la falda va cubierto de diez y seis
Asl hileras de trencilla. Unos brande-
burgos 6 alamares del mismo color
7T atraviesan las trencillas. El corpi-
tig il fio, cuyas aldetas van afiadidas, lle-
va los mismos adornos de la falda.
na- Esta es muy corta y se completa
por detras con un pouf que va
un guarnecido de una cordonadura de
nes, lana color de ndtria.
11 . .. ..
Traje de visita, de luisina cruda
i & cuadritos muy pequefios del mis-
mo color. La falda, corta, va guar-
- necida de cuatro volantes de borda-
ro- do color crudo. El corpifio, con al-
b b detapostilion por detras y faldones
largos por delante, es de terciopelo
na, azul oscuro, y va rodeado de un
i bordado crudo puesto de plano. Fi-
7 . cht de muselina cruda. Sombrero
li 0 grande de fieltro color crudo for-
rado de terciopelo azul y guarne-
mo- cido de plumas color crudo som-
breadas.
177
1o b3
ADVERTENCIA.

Recordamos & nuestras favo-
recedoras la conveniencia de
que, al renovar sus suscricio-
nes, acompafien una de las ul-
timas fajas, impresas 6 manus-
critas, con que se les sirve el
periddico.
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